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(1) a. John eats a beefsteak, and Mary does/will ¢, too.
b. If John eats a beefsteak, (then) Mary will ¢, too.

(2) a. John eats a beefsteak, and Mary ¢ a hamburger.
b.*If John eats a beefsteak. (then) Mary ¢ a hamburger.
c.*While John eats a beefsteak, Mary ¢ a hamburger.

Age 9 EAE 247t B394 g2 o2 Fol, FA BAo}, Hol, ¥A}
() % ZAHT) 5 R RE 220N I o7 W8S dskr] dasiA Dojuth
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Wg A9k et 2R3 FEIT J4¥ doln BF@WE 3T o B 4
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(3) a. God joined my heart and Romeo’s, thou ¢ our hands. Rom 4.1.55
b. So justly to your grave ears T'll present, How I did thrive in this fair lady s
love, And she ¢ in mine. Oth 1.3.124-6
c. But old folks, many feign as they were dead — ¢ (are) Unwieldy, slow, heavy
and pale as lead. Rom 2.5.16-7
d. But then th_e mind much sufferance doth o'erskip When grief hath mates, and



bearing ¢ fellowship. Lr 3.6.104-5
e. Why should a dog, a horse, a rat, have life, And ¢ thou ¢ no breath at all?
Lr 5.3.307-8
£. ... Let Claudio be executed by four of the clock: and, in the afternocon, ¢ (let)
Barnardine ¢. MM 4.2.116-7
(4) a. Richard, I will create thee Duke of Gloucester: And ¢ George, ¢ of Clarence.
3H6 2.6.103-4

10433 9] George, of Clarence: I will create George Duke of Clarence®] %% ]
th. WA BEHE [ ¢ George Duke of Clarence’t 1, E&Ho]l U9 Fdoj7<
Duke® @&o2 I ¢ George ¢ of Clarence’t Sl o]o] 1038)¢] Foidl I} FLF
ol [7} 2AAlEo] George of Clarence’} &7l @ ZAelth

(4)b. If it prove so, then loving goes by haps: Some ¢ Cupid kills with arrows, some
¢ with traps. Ado 3.1.105-6

1063 A somee some loving® k& ®Aloln, WA some Hel Cupid killsE &
d3tt, WA TE3EZ some Cupid ¢ with traps7t 8 ¥, £¥Fo] Cupidd] d&e=
some with traps7t g4 8 Heolth.

(4) ¢. Prince: Why, thou globe of sinful continents, what a life dost thou lead!
Falstaff: ¢ A better ¢ than thou ¢. I am a gentleman, thou art a drawer.
2H4 2.4.266-9

26830 ¢] a better than thou I lead a better life than thou lead'st a life®] %<
#olt}, 232 [ lead a better life than thou ¢ a life2 ¥ ¥, thand4 a life7}
z49 a ... lifed] Y72 A€t FHE2EA I lead a better life than thou
o] £A} leadE 26789 dost thou lead®] $A} dost leadst 222z FE3AHEo2 &
g5lo] T a better life than thouz © ol a better lifex 26639] a lifestd] ¥F
o]l lifert gatslo] WAl HHe HA 849 abetter? E7A ¥} I a better than
thoudl ARE2Y S 71}, T Aol datshe APl Fol & 26732 thoust 4
ARoz EYAL AR Jdd i 5 A7} 7HssA 8 Folth.2 FFHIL
2944 729 HZAL AX HALH dojtt. BN nAPR] AFARL F= A
PEAFHS TY|T 459 DHF WA k. 2 AP B FLAFI A

1) 10339 Duke of Gloucester® Duke/of Gloucester2 #4351, Duke of/Gloucester 4|

& #7}slt}, & of Gloucester’t Duke®l #gARTo|Y & E7]we] deigsolin

2) Poins: Why, because you have been so lewd and so much engraffed to Falstaff.
Prince: And to thee. 2H4 2.2.57-99142] 5939 &H¥2 And because I have been so
much engraffed to theeoltt. TAH&A}L 44, 53t R SUFALT A9 A8 F, 57389
Zo] youst 593 AE¥ Fol I AN BUUYLE Ih AAE A= 2 @it 5939
to theeS 588¢] to Falstaffst BAsld FLAAAIY tortA AT thee2 T FE U
to= to thee’} to Falstaffel 2 AAAI7YS EASE 53 EHo0]7] dEo|d



stjgte 353 59 Aoy i F A pro-verb) do $9 Wo] & oA & G},

(5)a. I love thee better than I love € er a scurvy young boy of them all.

2H4 2.4.253-4

b. Your eyes drop millstones when fools’ eyes fall (= drop) tears. R31.3.352

¢. He knows me as the blind man knows the cuckoo — By the bad voice.
MV 5.1.112-3

d. Glamis hath murdered sleep, and therefore Cawdor Shall sleep no more,
Macbeth shall sleep no more.® Mac 2.2.41-2

e. We will do it in action as we will do it before the Duke.? MND 3.1.4-5

f. Methinks thy voice is altered, and thou speak’st In better phrase and matter
than thou didst. Lr 4.6.7-8

&5 HEo] AAlE e o8 FALS e,
(6) a. The property of rain is to wet, ¢ fire ¢ toburn. AYL 3.2.25

@Z¥ fire to burn€ F%3, TYARAA of o 244 E FUHANE the propertye] 2t
AEM 2 BAE Aot}

(6)b. Though Birnam Wood be come to Dunsinane. And ¢ thou ¢ opposed, being of
no woman born, Yet I will try the last. Mac 5.8.30-2

3132l 2% And though thou be opposed. ...°lth. 298 %At thoughel AHA|
<} be opposed® 9] opposedB o229 Zoke My FUo|To A2 sl

(6) c. If that thy bent of love be honorable, ¢ Thy purpose ¢ marriage ¢, send me
word tomorrow. Rom 2.2.143-4

1448 el 432 (and) if that thy purpose of marriage be honorable] ™,
FE3Z beol AtAl9} tBo] HEAL if (that), AAAL of, B84} honorableo] ztzt £Q
oj79] ¥18g 9ty] st AAg Ao}

(6) d. Chief Justice: You have misled the youthful prince. Falstaff: The young prince
hath misled me. I am the fellow with the great belly, and he ¢ my dog.
2H4 1.2.137-9

1393 ¥yro] 4AYL he is the fellow with my doge|tt.d

3) Macbeth® %2242l Macbeth® X322 thane of Cawdor2 HAY, King Macbeth®
HAY olAlE ¢HEE 4 glvhe £o2 AM4 Cawdor®t Macbeth7t S9qlo)t},

4) o] &% ul2 ¢l This green plot shall be our stage, this hawthorn brake ¢ our
tiring house®] F%37} H 4% F¥o] e AE HzHo|r},

5) 138%<] I am the fellow with the great belly= I am the fellow/with the great belly2
422 1398 ¥ he my dog 94l he is the fellow/with my dogZ £4%o] he
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23 QA0 SYHE FRAA HEHY and7t EAR FHHSA I =94%
AF but, or & norel oAE AR

(7) a. This is the English, not the Turkish court. Not Amurath an Amurath succeeds,®
But Harry ¢ Harry. 2H4 5.2.47-9
b. Sheep run not half so treacherous from the wolf, Or horse or oxen ¢ from the
leopard, As you fly from your oft-subdued slaves. 1H6 1.5. 30-2
¢. You know I say nothing to him, for he understands not me, nor I ¢ him.
MV 1.2.63-4

2237l 29HE FRoIA, 53] vlwdel £3] ol A& 27] 2h Fojef ofHeln

(8)a. Then must you speak ... of one whose subdued eyes, ... Drop tears as fast as
the Arabian trees ¢ Their med cinable gum. Oth 5.2.343-51
b. He will not know what all but he do know. And as he errs, doting on Hermia's
eyes, So I ¢, admiring of his qualities. MND 1.1.229-31
c. I prithee speak to me as ¢ (thou speak’ st} to thy thinkings. As thou dost
ruminate, and .... Oth 3.3.131-2

(8.0)0 Y BHE F&E oA TEF L FLAT A A8 20

(9)a. To serve me well, you all should do me duty, Teach me to be your queen, and
¢ you ¢ my subjects. R3 1.3.250-1
b. Live each of you the subjects to his (= the devil's) hate, And ¢ he ¢ to yours,
and ¢ all of you ¢ to God's! R3 1.3.301-2
c. So two, together weeping, make one woe. Weep thou for me in France, I ¢ for
thee here. Better far off than near, be ne er the near. Go, count thy way with
sighs: I ¢ mine with groans. R25.1.86-9

9.0)¢l 8737 9ol A WHEe HL Hdme Aot dudeze 2AER HA
so] Anigele oy At »

oA 2Esish BAstA] hEA}, TTEEN(pleonastic) do FIHEAL B BAMT AHA 5
BEEAE AW 2T

(10) a. but indeed my invention Comes from my pate as birdlime does from frieze.
Oth 2.1.125-6
b. Though I do hate him as I do hell-pains, Yet, for necessity of present life, I
must show out a flag and sign of love. Oth 1.1.153-5
¢. Since love ¢ our hearts. and Hymen did our hands, Unite commutual in most
sacred bands. Ham 3.2.150-1

with my dog® EZ&¥e| 7lislAvke he my dog= &j=jel sl < ZHsA gert.
6) 48319] A4 ol&S An Amurath succeeds not Amurathel® an Amurath7} Fojolt}.
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d. Though age from folly could not give me freedom. It does from childishness.
Ant 1.3.57-8

(10.a)9] doest ABEFAF comes?] tlEAIH, o] does7t AW FF3 ez A
Pt ASAE didY e JYFALY AlAee] zlelz FE3 A EHA R
(10.b)E ABEAE do H7FgAelH, F&FAL dow WHEALY dojth. @digeoigte 23
£4A do BAle BZE Futslx] gor $(meter) BAZ A= mldelAT. (10.
c)olld 2537t do A7F BAE 84 A &8 doltt. FFHo2E FAHEE do/did 7}
A7 Aty 2E3te 4 ALHY) oA o] Afe 2 &7k Hukd do]
th. (10.4)9 does® AR 2MAl9) A¥ Hrbd ZFAlolth, wd o] does7t AHAIETE it
could not give me freedomo.2 Z% M2 it gives me freedom®] 2v|E Y
A doesd EA7t Dotk ‘HAL BVSA & Bitel A2dE dAGEA EAE 4%
< gt

(10) e. Falstaff It shows my earnestness of affection —

Shallow It doth so..

F. ¢ My devotion ¢ —
S. It doth. it doth, it doth. 2H4 5.5.16-9

17382] Sel {9 It doth soe ABTIALe] FAME A4 AFto|tt, 1839 Fof tite
16382l 7] At 253, EFojule] T A 2 FUdFo] Ao HEoE YHH
Aolth, EAlE 193 So} dAtolth. 1882l ££¥ <2 my devotion @ECZE It doth, it
doth, it doth7} A=A FE3th Shallowel Az} Foll= 18] Fo thAlzl It shows
my devotion of affection®! F& AAFUZ] W] FAE 2AE H2AZL & AJD A
olth, 19389 So} tiAle 1889 Fol B3-S FAIF AelH, it dothE Aoy AL
Az g8 dert A, g B4 (10.0)E FAEdA FF537 BAT A4 tE 48
BAE W3 =5 ).

(10) f. Nerissa The clerk will ne'er wear hair on’s (= on his) face that had it
(= the ring)!
Gratiano  He will ¢, an if he live to be a man.
N. Ay, ¢ if a woman live to be a man. MV 5.1.158-60

15888 ¢] NoJ thate] FAFE AA ek ol AAE ALt Go| Azt Ha o] Ao &
=32 ALAA wille] AAlEe] He ¢ if ...2 E F, FTUdFo] 22 160389 No| o
Ab ¢ if L7 AAE ReE Bo Go dAle] YT AAE FEIEG WA ALY 5o
Aok, FE3e Folo EAE AAE] WEolth D G A AwREQ He wille] 43¥
He will wear hair ... & Feio] 294% 28 +& girh olv] FAE A2 BFAS 3 0]
7} ggd Ro|tk, FAIT Al FEIE FANY B0 - Holo AA - B #d & A

7) ¢f. I know not which pleases me better: that my husband is deceived. or Sir John
¢ (= is deceived). Wiv 3.3.155-6
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(10) g. And tell them that I will not come to-day. Cannot, is false: and that I dare
not, falser. JC 2.2.62-3

63382 A3 That I cannot come to-day is false: and that I dare not come
to-day is falser7t BRI, F ZFA A9 comed BAMT AAZ, falser R9 is= IF
3z gge duste Aol 9ot a3y MYFEH] FUATE AY A= FH e
A% 2ubsith. AEA} that, 0] [, 24} to-dayd) LI AHAg Sl 5& 23 E
Ao AF g0 9 RE ohith 6339 cannot$t dare not A Ivle FHo 79
AEFe gde FAoT.

(10) h. All the conspirators save only he Did that (=what) they did in envy of great
Caesar: He, ¢ only in a general honest thought And common good to all.
JC 5.5.69-72 ‘

71894 Zv)7} Hedt only Atolel 1oy F%3F 5o He Aol 28] did that (=
what) he did7} AHA151 1, only® in a general ... to alle] AXNAFE FA4F¢. 1d
¥ Edmund Fuller® @3e] ol oAsHH 3ol 27} onlyst in Ateldl ey
%3 So] only Hol B&5Hol He only did that he did2 &d¥€ct. @A onlye
HeZ 42stnz 3o] 93] Aolst julxte] & Y@t 6939 save only hed] EHS
2 Bastd Fuller®el He only, ina ... & $EEACE M=o ARE Aoz A4
ok, =29 A7} o] X F8F JES Foh

(10) i. Thou must know, 'Tis not my profit that does lead mine honor: Mine honor,
¢ it (= my profit). Ant 2.7.74-6

7630¢] Mine honor. ite ®2& Mine honor does lead it? %32 FA 1537
Bole 22 AAE :alsted ... but it is mine honor that does lead it BHOZ
FskE Hol ¥ BdEhAth

FEHE o2YoE BAROS ooy A48 & ot ¥ Fu ok Ao el
. Aeaslolel TE5 A8 A5 Ad ENUE, st B F o4 A

(1) a. It will have blood, they say: blood will have blood. Stones have been known to
move and trees ¢ tospeak. Mac 3.4.122-3
b. This is the deadly spite that angers me — My wife can speak no English, I ¢
no Welsh. 1H4 3.1.190-1
c. My very lips might freeze to my teeth, my tongue é to the roof of my mouth,
my heart ¢ in my belly, ere I should come by a fire to thaw me. Shr 4.1.5-8
d. The eye of man hath not heard, the ear of man hath not seen, man’'s hand is
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not able to taste, his tongue ¢ to conceive, nor his heart ¢ to report what my
dream was.® MND 4.1.208-11 ’

e. We know each other’ s faces: for our hearts. He knows no more of mine than I
¢ of yours: Or I ¢ of his, my lord, than you ¢ of mine. R3 3.4.10-12

f. Thou ow’st the worm no silk, ¢ the beast no hide, ¢ the sheep no wool. ¢
the cat no perfume. Lr 3.4.98-100

g. I can o' ersway him: for he loves to hear That unicorns may be betrayed with
trees And bears ¢ with glasses, elephants ¢ with holes, Lions ¢ with toils,
and men ¢ with flatterers. JC 2.1.203-6

h. First, Marcus Brutus, will I shake with you: Next, Caius Cassius. do I take
your hand: Now, Decius Brutus, ¢ yours: now ¢ yours, Metellus: ¢ Yours,
Cinna: and, my valiant Casca, ¢ yours. Though last, not least in love, ¢
yours, good Trebonius. JC 3.1.185-9

i. Could I find out The woman's part in me! For there s no motion That tends to
vice in man but I affirm It is the woman’'s part. Be it lying. note it, ¢ (it is)
The woman's ¢ (part): ¢ (Be it) flattering, ¢ (it is) hers: ¢ (Be it)
deceiving, ¢ (it is) hers: ¢ (Be they) Lust and rank thoughts, ¢ (they are)
hers, hers (respectively): ¢ (Be they) revenges, ¢ (they are) hers: ¢ (Be they)
ambitions, covetings, change of prides, disdain, Nice longings, slanders,
mutability, All faults that man may name, nay, that hell knows, Why, ¢ (they
are) hers, in part or all, but rather all. Cym 2.5.19-28

HEEAE 3] A TERE o2 e AgAW o3d Br2ee T AYxud
£ olg F¥secla 7lng F7] A¥ATh FEHE A2E ol TN A% shay,
AN 85T A3 olFolA AP FelE A N WY F= Uk

(2)a. Then plainly know my heart’s dear love is set On the fair daughter of rich
Capulet; As mine ¢ on hers, so hers is set on mine. Rom 2.3.57-9
b. My ear should catch your voice, my eye ¢ your eye, My tongue should catch
your tongue' s sweet melody. MND 1.1.188-9
c. Keep you your word, O Duke, to give your daughter: ¢ you yours, Orlando, to
receive his daughter: Keep you your word, Phebe. that you'll marry me, ...
Keep ¢ your word, Silvius, that you'll marry her. AYL 5.4.19-23

249 Frdzee e =4e Q.04 R & & 3tk o] Bl 3T 4
zgelo] slh, B FUol 34 PAE AU e 2Ae 2 FYE TBYAE RolH
Atk ZHolo] to-¥HALE U AL AL 2WIBolT B4 thatd & Fuad Re A3

8) 2% (1.d)& H=F Bottom® til2 X188 (hypallage)o] AHEE dojt}. ®azoz 78
hand$} taste, tongue® conceive, heart$ report® =$°]", tongue¥ taste 2 report,
& heart®} conceived BAIS 13 s}tr| vidth,
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g Rolth A, 39H Rl #AWE datn AEARE FolwAPeln FFAR B4
AAH T BHN7} yours2 &HE Be AR Rolh o NH FYEE FASFEHE Ao
~jol ERTA WHE ARG E2

(2)d. All things that we ordained festival Turn from their office to black funeral —
Our instruments ¢ to melancholy bells, Our wedding cheer ¢ to a sad burial

feast: Our solemn hymns to sullen dirges change. Rom 4.5.84-8

86317 87aol A FESe FARALT AL Agslof 3l 88@ e} FAF changeZt Al
g9 o] YN E TESIF oA, FAF turno R wiE SAF ] FHE HsHA drh
%4} changed) AHg-S A9 ©z2 &S Hested, 234 4¥E st Ao

oA BEFas} Yo A AHE BFP) AHE EAE FHED

(3)a. My words would bandy her to my sweet love, And his ¢ tome. Rom 2.5.14-5
b. 2. witch T 1l give thee a wind.
1. witch Th’ art (= Thou art) kind.
3. witch~ And 1 ¢ another ¢. Mac 1.3.11-3

(3.a)¢] 1533 (3.b)e] 138e] @23 ztz his would bandy her to megt T will
give thee another windelth, E33no 2 (3.b)Fo] o SolsH Hele olfrE HE

Po) 3 AW BHole] WAWA eEle} vl WEolch,

(8) ¢. It cannot be that Desdemona should long continue her love to the Moor ... nor
¢ he ¢ his to her. Oth 1.3.340-2
d. What most he should dislike seems pleasant to him:; What ¢ like, ¢ offensive
¢. Lr 4.2.10-1
e. O curse of marriage, That we can call these delicate creatures ours, And ¢ not
" 4 their appetites ¢! Oth 3.3.268-70

(3.¢)9] 3423, (3.d)2 1137 (3.e)9 2703 €432 ZtZ nor that he should
long continue his to her®t What most he should like seems offensive to him =
2137 And that we cannot call their appetites ourselth. (3.c)olAd F&A} thate] 4
A 2E3, BUo|T B 21F &£ &2 nor he his to her7t 49w (3.d)
A TEI} F, YT AANAT ¢ FolA o] AT A €49 HE&2E What
like, offensived BHAE Aoz (3.e)old BHAl thate] 2HAl, 33}, FUAT HHE
o9l AMA], TUZFo] Atde] H&4xel A2 And not their appetites7t HA & R0
9. AAE e TERE A4 B3P0 A¥A FRE WAT, ANANT, 28T F
o Aol & BAUTDE Holth (3)oH ¢, d, ed &XNE BFFA, 7|oJaHA Hole
Re o] AFYA oA 2 ¢AUR ojEE o] 37| WEelt

(3)f. So you must be the first that gives this sentence, And he, ¢ that suffers ¢.

MM 2.2.106-7
g. I would tell what 'twere to be a judge. And what ¢ a prisoner. MM 2.2.68-9



h. My bounty is as boundless as the sea, My love ¢ as deep ¢. Rom 2.2.133-4

(3.0)¢] 10782 253, TAFE W FdolT B9 AAl, FH9 FUoAT Hold
Aol Hegaoz AP Aotk (3.g)9 6938L FEIE wered @, 7}Fo|9} AFof
o] HUolT to bed AtAE what a prisoner7l E33d oz g4 ® ot} (3.h)9
13489 as~as ... B REANAN HEAL asB e APE W] FAojT+R sty EFol
Vst ute @ol ase FALEAM AAEZR] 23 o] asvl B glojorwt FEH|mel
LA /A H 7] W Zolh. v

ZE3e AAFc e Mg AT dBdte FEHAN L5 wpbheln. adH
149 E4(10.0)A7 AP 537 4848 A7t 2AF A, B &g AA T

(4)a. As you ¢ on him, (may) Demetrius dote on you. MND 1.1.225
b. But now I tell thee (keep it to thyself) This day those enemies are put to
- death, And I ¢ (am) in better state than ¢ er I was. R3 3.2.102-4
c. But we are soldiers: And may that soldier a mere recreant prove, That means
not ¢ (to be). hath not ¢ (been), or is not in love!? Tro 1.3.286-8

2ERE 444 Bde asd ¥ so¥oN AR ALHD. BATY AAE Y, AA
3 N AAE S gosith. Rad Ade] Edele @AY AA AHgEel A

(5)a. As jewels lose their glory if neglected, So princes ¢ their renowns if not
respected. Per 2.2.12-3 ‘

b. Our hearts you see not. They are pitiful; And pity to the general wrong of
Rome As fire drives out fire, so pity ¢ (for Rome drove out) pity (for Caesar)
Hath done this deed on Caesar.1® JC 3.1.169-72

c. As weeds ¢ (obey and fall) before A vessel under sail, so men obeyed And fell

. below his stem. Cor 2.2.103-5

d. King: Dismayed not this Our captains, Macbeth and Banquo?

Captain: Yes, As sparrows ¢ (would dismay) eagles, or the hare ¢ the lion.1D
Mac 1.2.33-5

e. T'1l use that tongue I have. If wit flow from't As boldness ¢ from my bosom,

let’s not be doubted I shall do good. WT 2.2.52-4

(5.d. )& A sodo] §lE FHolx (5.e) BT ifd ol asBo] WEHE &t
AXALE i BAMES 3538k |8 dvEn

9) E%(4.a)9l Demetrius &l mayE H7lg AL £9& FAFR FRo7I dfEolth. (4.0)9
28830 mean< mean to X Y FAS FE2 will x FFFA Qujo) FHFErt

10) 1723 hath doned] ol& 17039 pity to the general wrong of RomeZt 5™ 17182 4
JBo|: as@e] AlAlEe BAFo|Anle soFe e EF Y Aitolnz HAFoloof it

11) 3] sparrowss} E&o] eagles Ato]ell dismaye) #A7 AYHR B2 would dismay®]
AR AAZ ARt 2 EE82E AY FA BRI o F£o)7] dfEolth orAoA = vt
olt}. Macbeth¢t Banquo’t eagles$} the lionol 451 31},
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(6)a. Love talks with better knowledge, and knowledge ¢_ W1:th dearer love.

MM 3.2.141-2

b. So worthless peasants bargain for their wives, As market men ¢ for oxen,
sheep, or horse. 1H6 5.5.53-4

¢. Wherein I spoke of most disastrous chances, ¢ Of moving accidents by flood
and field. Oth 1.3.134-5

d. For your own reasons turn (= return) into your bosoms As dogs ¢ upon their
masters, worrying you. H5 2.2,.82-3

e. Nym They say he cried out of sack ....
Bardolph  And ¢ (he cried out) of women.
Hostess Nay, that ’'a did not. H5 2.3.25-8

f. This fellow pecks up wit, as pigeons ¢ pease, And utters it again when God
doth please. LLL 5.2.316-7

AXNALE Fukg FA, (6.e)A ™ FA1H &AM(particle) & AXALE 93 A7 &
32 BAHF)7E AAlE A, AXAE BASe Ao et AXAMY] BAoz HA
AFE7YE BAE] B33 EHAAVE HFERAT] Wit (6.f) AAF dAdH, FAF
peckE BIEALEE 201 peck up® peck Aloldle= w]RF ou|ato]7} glon E3ois}
TAH AHEY A$e EsAEAY AMSRIESE 9 B ... as pigeons pease” ol upZt
BAH “ .. as pigeons up pease’do] 238 ojdsltt. FFI=2 @EH FAI} AFAM|
A ZFPoze= AXAM7), EHAtolA HAEL BE3Y ] @A He Aot}

ZFALE % FAIY AS, 2FAL - E5AF BF 2o FEIE FE5MA E o
A A Enh ole A Doy oA B&HE Aol Apdelth. No, no, you
must play Pyramus: and Flute, you ¢ Thisby. MND 1.2.49-50. 4l Z%Al¢}H
EZA7E M2 ZA e Aot dudols BB Zolm 2FAPT thE2W FEIE
B3 e vlsiA SAldle goldM e EFAE 2oW 2FAMT EEt® 7. @did
o|lX xJohn has written the novel, and Mary will ¢ (write) the drama< 2713

v, SAI FolelMe 7Hedti.

(1) a. I shall answer that better to the commonwealth than you can ¢ (answer) the

getting up of the Negro's belly. MV 3.5.33-5

b. Had she been light, like you, ... She might ha’ been a grandam ere she died:
And so may you ¢ (be) ¢ (ere you die), for a light heart lives long.
LLL 5.2.15-8 ’

c. like seefy (= silly) beggars Who, sitting in the stocks, refuge their shame, That
many have ¢ (sat), and others must sit there. R2 5.5.25-7

d. Look to her, Moor, if thou hast eyes to see: She has deceived her father, and
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¢ may ¢ (deceive) thee. Oth 1.3.292-3

e. This sword hath ended him. So shall it ¢ (end) thee. Unless thou yield thee as
my prisoner. 1H4 5.3.9-10

f. For God doth know, so shall the world perceive, That I have turned away my
former self. So will I ¢ (turn away) those that kept me company.
2H4 5.5.58-60 :

g. We followed'® then our lord, our sovereign king. So should we ¢ (follow) you,
if you should be our king. R3 1.8.146-7

h. I never did repent for doing good. Nor shall ¢ not ¢ (repent) now.
MV 3.4.10-1

i. T Can nothing render but allegiant thanks, My prayers to heaven for you, my
loyalty. Which ever has ¢ (been growing) and ever shall be growing, Till death
(that winter) kill it. H8 3.2.176-9

E to#3A) YHE AQ B TERY AHZ 254 HolN AANE BAS B
dsss 9,

(2)a. Your brother is but young and tender, and for your love I would be loath to
foil him, as I must ¢ (foil) for my own honor if he come in. AYL 1.1.119-21
b. For I will make him tell the tale anew — Where. how, how oft, how long ago,
and when He hath ¢ (coped), and is again to cope your wife. Oth 4.1.84-6

e 2.c, d)e ARAS to-RFA BAE F5AN EFAZ gty oo},

(2)c. 'Tis sweating labor To bear such idleness so near the heart As Cleopatra ¢
(bears) this. Ant 1.3.93-5
d. It is the lesser blot, modesty finds, Women to change their shapes than men ¢
(change) their minds.1® TGV 5.4.109-10

SATel Bole T AN Y - FHe Foisk FAl Y2u 2B} 2L 3
. ¥4 2348 4AY 5 99 AGol) ojgold &8sl %ot xHe

may watch the television, and she ¢ read the newspaper.

(3)a. We shall lose our time And all ¢ (shall) be turned to barnacles or to apes.
Tmp 4.1.246-7
b. Or (= Either) I shall live your epitaph to make, Or you ¢ (shall) survive when
I in earth am rotten. Son 81.1-2
c. And ere this hand, by thee to Romeo’s sealed, Shall be the label to another
deed. Or my true heart ¢ (shall) with treacherous revolt Turn to another, this

12) &4t followedE did follow2 5atd dide 2EAWF "ok, (1.h)dA o]& =3},
13) cf. To be your prisoner should import offending, Which is for me less easy to
commit Than you to punish. WT 1.2.57-9.
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shall slay them both. Rom 4.1.56-9

d. My inch of taper will be burnt and done, And blindfold death ¢ (will) not let
me see my son. R2 1.3.223-4

e. My life will be too short And every measure ¢ (will) fail me. Lr 4.7.2-3

f. Age cannot wither her, nor ¢ (cannot) custom stale Her infinite variety.
Ant 2.2.236-7

h. The mind I sway by and the heart I bear Shall never sag with doubt nor ¢
(shall) shake with fear.14 Mac 5.3.9-10

i. But how should Prospero Be living and ¢ (should he) be here? Tmp 5.1.119-20

(3.1 914 be living® be here® AEZ 2% AR bex 2FA FA9 bes EEAL
= 7REA=Y o JoldA be® AXALT, &AL, FAT), ARA £ AAEA S
=2 #ud & ik

(4)a. Thy Doll, and Helen of thy noble thoughts, Is in base durance and contagious

prison, ¢ Haled thither By most mechanical and dirty hand. 2H4 5.5.33-6

b. For him. I think not on him: for his thoughts, Would they were blanks, rather
than ¢ (were) filled with me. TN 3.1.100-1

c. His looks are full of peaceful majesty, His head ¢ (is) by nature framed to
wear a crown, His hand ¢ to wield a sceptre, and himself ¢ (is) Likely in
time to bless a regal throne. 3H6 4.6.71-4

d. I would my daughter were dead at my foot, and the jewels ¢ in her ear!
Would she were hearsed at my foot, and the ducats ¢ in her coffin!
MV 3.1.78-80

e. The English power is near, ¢ led on by Malcolm, His uncle Siward, and the
good Macduff. Mac 5.2.1-2

f. Thy garments are not spotted with our blood. Nor ¢ (art) thou within the
compass of my curse. R3 1.3.282-3

g. I would have men of such constancy put to sea, that their business might be

everything. and their intent ¢ everywhere. TN 2.4.74-6

()9 2R Audoldr BFss @ Hu2E s&=s we dou SAY Qdoldld
bttt B3(5)E o] AMdE ST -

(5)a. She (= Fortune) is painted also with a wheel, to signify to you. ... that she is

14) FMifieEs:(anaphora)®l dlelt}. The mind I sway byel €°i%+ shall never sag with
doubte] T the heart I bear®l £ol%%E shall never shake with fearclt. So bees with
smoke and doves with noisome stench Are from their hives and houses driven
away. 1H6 1.5.23-4% So bees are driven away from their hives with smoke and
doves (are driven away from their) houses with noisome stench& #4=] 9oy
9] dojtt.
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turning, and inconstant, and mutability, and variation. H5 3.6.31-4
b. First my fear, then my curtsy, last my speech. My fear is your displeasure: my
curtsy ¢ my duty; and my speech, ¢ to beg your pardons. 2H4 Epi. 1-3
c. The matter, I hope, is not great. sir, ¢ begging but a beggar. TN 3.1.53-4
d. Am Iin earth, in heaven, or in hell?
Sleeping or waking? mad or well advised?
Known unto these, and to myself disguised! Err 2.2.211-3

G.A)eIM BY7lsol 2 RE7Y I FHA TEY AL virgelz s8aE ol
ulAg F@) wFHeA) grte GAY okt 15 226 bet have T A7t F A
AN ouistete 97 s 2971 A -

(6)a. To both these sisters have I sworn my love: Each ¢ (has been) jealous (=

suspicious) of the other, as the stung Are ¢ of the adder. Lr 5.1.55-7

b. T have sold all my trumpery ... They throng who should buy first, as if my
trinkets had been hallowed (i.e. like the relics of saints) and ¢ (had) brought
a benediction to the buyer. WT 4.4.589-95

c¢. England hath long been mad and ¢ (hath) scarred herself: The brother ¢
blindly shed the brother’ s blood. R3 5.5.23-4

d. My master and his man are both broke loose, ¢ (have) Beaten the maids a-row
and ¢ bound the doctor, Whose beard they have singed off with brands of fire.
Err 5.1.169-71

(6.2)2] jealous ¢oll My EWo2 ¥ beo AALRFH] & o] aydd) FHAR
Aol 583 drFd] 2022 (6.b)9] 5943 dA YEHZ ... had been hallowed
and brought ...9 A% Fo& A Fod 5FH9 brought® %3 had been
brought2 #2tét7] 4ok, (6.¢)9 238 scarreddt (6.d)9] 1708 beaten® bound= 4
T3or AR A4 # . EE ulE Hol EAHo| a benediction. herself, the
maids ¥ the doctor7l z2tz} e71& dXvle ¢483d ZFA} haved E7}o] npaadsivia
Az gt

AT FLFANIE 2EE Qe S, ARGl 2EIE A 2EEHE %
SHANAN FATE FALTS} A gesojol g},

(7)a. He happily read the novel and she ¢ the newspaper.
b.*He happily read the novel and she sadly ¢ the newspaper.
c."He read the novel and she sadly ¢ the newspaper.

¥ SAHY Fole TEHF AIAAE AT 4 AEHAY, BHE A 28

15) ..., but till I come again No bed shall e'er be guilty of my stay, Nor rest ¢ be
interposer ‘twixt us twain. MV 3.2.324-6°1A]. rest $2l bertd A7l 7}5dA e &
He EAMe] AolZ bed BEAo] o uigF st
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A= sk = BR(Del §80 25 75ad

(8) a. All the world’s a stage, And all the men and women ¢ merely players.

AYL 2.7.139-40

b. Thoughts are no subjects, Intents ¢ but merely thoughts. MM 5.1.449-50

¢. That memory, the warder of the brain, Shall be a fume, and the receipt of
reason ¢ A limbeck only. Mac 1.7.65-7

d. They promised me eternal happiness And brought me garlands, ..., which I
feel I am not worthy yet to wear: I shall ¢ (be) assuredly ¢ (worthy to
wear). H8 4.2.90-2

e. Your capacity Is of that nature that to your huge store Wise things seem
foolish and rich things ¢ but poor. LLL 5.2.377-9

f. O, we are undone, both we and ours ¢ for ever! 1H4 2.2.80

g. Douglas is living, and your brother, é yet. 2H41.1.82

(8.a-g)9 HAI:= (7.0)9 2R Tdch (T.a)dl AZHAE FA = AgiAdel BAL7}
F&Aq7AA 9L FE dE AAATH

(9)a. Yet still she is the moon, and ¢ (yet stil) I ¢ the man. LLL 5.2.216

b. You all look strangely (= suspiciously) on me. (To the Chief Justice) And you
¢ most ¢.16) 2H4 5.2.63-4

c. R. Alas, poor shepherd! Searching of thy wound, I have by hard adventure

found mine own (wound).

T. AndI ¢ mine. AYL 2.4.40-2

d. His head ¢ (is) by nature framed to wear a crown, His hand ¢ to wield a
sceptre. 3H6 4.6.72-3

e. Rich honesty (= precious chastity) dwells like a miser, sir, in a poor house, as
your pearl ¢ in your foul oyster. AYL 5.4.57-9

f. What is amiss, plague and infection mend! Graves only be men’ s works, and
death ¢ their gain. Tim 5.1.219-20

g. Make less thy body hence, and ¢ more thy grace ¢. 2H45.5.53

AN 2AE dAG FEAs FEe) FeisAE geth FA8 830 #5HA
U} 2ejze #do] gtk

(10) a. Reputation is an idle and most false imposition: ¢ (it is) oft got without
merit and ¢ lost without deserving. Oth 2.3.258-9
b. The evil that men do lives after them: The good is oft interred with their
bones. So let it be ¢ (interred, *oft interred) with Caesar. JC 3.2.75-7

16) 6439 #2382 And you look most strangely on me°l™. 64382 most= £33 6339
strangelyst BHET}h. 24} strangely’t F&529] FFsd A FA@ IA7F |k
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HAH AMdE Agdte 21 oft 9 FAR= (10.a)438 3579 oug AAF. o
A (10.b)9 B¢ SR8 dFUYL2 ofte Hrle Beg Xyt

(10) c. I have scaped by miracle. I am eight times thrust through the doublet, ¢ (I
am) four (times thrust) through the hose. 1H4 2.4.156-8

(10.c)9] 1588 llA HALF F Fdo| 77}t ohd four ¥ET FEE AL Az g 2
AHTE BAE A2 FE30t 448 SAY. Ao BAlE eight timeset F&A e
four (times)9] ¥ (7.b)8] WA ol2& FUAAL FFY Aolth. A7 SAIH
Fdolel TEstet BHdA ZFAL, BEFAL, FANF AR A4 - AR BEAE 238q
o ddidole ZEAIS EBAL © 34 Zololwt TE3} sted WA SAUgols —
gl ol &4 — 2BAY BBA F ol= st Zole 23U} e =
i gololld 2F5Aket BBALE & F2o8 5ste SAIY dols 2EAle)l BEAE o
2 E2std A9 @92 AFIAT, FATE THT ALE UGl 2EA, BE
Ab, FAREE & REOE 7HF3k o] ARbrb Zolopt FE &L HLE W SAUPlE
of o A FALFIL Aol FALE T3 AS I HALZ BAR A, BEI) s
Rt & FAEE Wil @92 Fsre sty

4

FEse BUAT A Hgoz ARE B3Y 849 TR 7Y EAYE 27
St

(1)a. If thou canst cuckold him, thou dost thyself a pleasure, ¢ me a sport.

Oth 1.3.364-5

b. A husband and a son thou ow’st to me — And thou ¢ a kingdom — all of you
¢ allegiance. R3 1.3.169-70

c. You shall find of the king a husband., madam: you ¢, sir, a father.
AWW 1.1.6-7

d. ..., and from his coffers (you have) Received the golden earnest of our death:
Wherein you would have sold your king to slaughter, ¢ His princes and his
peers to servitude, ¢ His subjects to oppression and contempt, And ¢ his whole
kingdom into desolation. Hb5 2.2.168-73

e. ... every man put himself into triumph: some ¢ to dance,!” some ¢ to make
bonfires, each man ¢ to what sport and revels his addiction leads him.
Oth 2.2.3-6

17) some to dance, some to make bonfires® #2% < some men put themse]vés to dance,
some men put themselves to make bonfirese]t}. to put someone to do something® +
&2 pute urge or incite® %ot} cf. And had I first been put to speak my mind.
2H6 3.1.43.
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(La)ld LZolst BAF AER e, 4 - A8 2Hel7t Ba=n (Lb)E Fols
Ag=Aosl wARgow, $AS FERAL gAHn (Lo A AT g
3} Folsh Bae} nAg) FHolth (1.A)% (Le)e A% BHcish AT BAel dgt F

olsl AAAT BAe dFolth, 7N EALES HL (Le)d AT 72 27 EA
olt}. (1.d)dIAE T2&o] x AXAFE(to/into F4BAN 8 F27t viae €€’ @5
wted] (1.e)el ANAME FP24E Zoslth. & into triumphe] AAAREE oA skA
= gAE HF AANATE B E WX d& AXATFE ot £¥9 #3<
SAsE Aol uiFA G FRA DA T BRAG T AAAF Ateld] EW7IEol
AE T2 to-RAATE AYF Rolrh vk AR to2 AFE FETE G5 F1 A

AR FPE Saith, ¥3Pvtegze ¥E] o ZedE TEHE A9EHE
g o dvin.

(2) Leave, gentle wax and manners’ blame us not To know our enemies minds. We

rip their hearts:!®) Their papers is more lawful. Lr 4.6.255-7

25788 9] BA} isE Fo] their papersste] #AE FAA2HSY], Folo 4FF2=E For
us to rip their papers& A43%& <47 A, AyAe] we rip their heartset #H3
o TEHIE torips, TUF AAZ for usE 2FY AAZ their paperstt EF Il
ge Alo|th. BEAle} to-RAAE T TEIATL dAH =3 vt o

(3) Sometime a horse I'll be, sometime a hound, A hog, a headless bear ¢. sometime
a fire ¢: And ¢ (I will) neigh, and bark, and grunt, and roar, and burn, Like
horse, hound, hog, bear, fire, at every turn. MND 3.1.98-101

993l 2E39 BUFo] A2 ¥EF O 2 sometime a hound, ..., sometime a
fire7t S8, 7)o EUolT FAl(sometime) AHAE AL W A vt I¥A
Qtt. 1 olfE & A 7ol AE T2 Tt Holx &2 lojok uiEAHEY] wEolt
I A7 A48 ¥23¥Le 209l a hound, ... a fire®t @7 Hol B2 H29
7% olg & gth19 1003olH FUFo] A Fo BFIRTAL AMAZE A&E RAolH
ZEAME Fo] BT} z2FAMS T 2HY A4S zx 7] HEeH.

(4)a. Love goes toward love as schoolboys ¢ from their books: But love ¢ from love,
¢ toward school with heavy looks. Rom 2.2.157-8

18) L. Wright and V. Freud®e] el s 25583} 2568°] ..., blame us not: To know
our enemies minds, we rip their hearts:2 =] 3t} Pelican@® FFHA & Ael7t
ot =83 E ozt HA et

19) te A o He 2o EE Hf Folo HrEE AFE 4 3t It is no time to dis-
course ... The day is hot, and the weather ¢, and the wars ¢, and the king é.
and the dukes ¢. H5 3.2.97-9/1st Roman: This will I carry to Rome. 2nd Roman:
and 1 ¢ this ¢. Cor 1.5.1-291A and I thist 3%3, FLAXNAT A= MY A2
d7)d] EUEA thise] A=A A43% A4 and 19 oA EF] 4= and [ this B
o FEErt § Ropxlch
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FAL godt toward+e] AHE AAAYPA vk, fromToe] AL o)Attt FAME go
away® from7% d#AE 3] gIFsith (4.a)9] $APCE Love goes toward love
as schoolboys go away from their books: But love goes away from love, as
schoolboys go toward school with heavy looks® A& %t o714 FALEE7 go
toward ~, go (away) from~: go (away) from~, go toward~& o] mztujgx
(chiasmus)® d& EA dot. MIxdole FE53 59 AZoM EAZY old 7lng
245 FABIA T & Clgk § AAIgT

(4)b. You're much deceived. In nothing am I changed But ¢ (am I changed) in my
garments. Lr. 4.6.9-10

TEHIE AEH F5H Yehgr] wldd sbEE BE3Eol £ Huld adz 9XF §

T8 AE AAsA

(5) Being held a foe, he may not have access To breathe such vows as lovers use to
swear, And she ¢ (may have) as much in love, her means much less To meet her
new beloved anywhere: But passion lends them power, time ¢ means, to meet,
Temp'ring extremities with extreme sweet. Rom 2. Cho. 9-14

1339l to meetol each other& 713t} time® means Atelold FF3tel U4
3o AAZ lends themo] 22t Aelch. HHEHIRA power? means’t to meet}
AAEt. 1139 meansst 1289 to meetd IAE FFAsA 1389 to meets time
meanso| Zz = Ao ol meanse] QA= AL ¥t 239 E4(5.b)9 JC 3.
1.1712 & 3jo] AJEYd Hlsl time lends them means® ¢&#<Q time means7}
138l A€ Aol o8 A== A3}

3ol Wad A YT AAS Hrt ALt YANY B2Yo] PYALT shyvtew
748 dE AAGA HE F Atk o] Ao WATY BAL nFstu vt

(6) a. Macduff is missing, and your noble son ¢. Mac 5.8.38

b. I can be patient, I can stay with Regan, 1 and my hundred knights ¢.
Lr 2.4.225-6

c. I know not which pleases me better: that my husband is deceived, or Sir John
¢. Wiv 3.3.155-6

d. Do so: and let no man abide this deed But ¢ we the doers ¢. JC 3.1.94-5

e. G: How fell you out? Say that.
K: No contraries hold more antipathy Than I and such a knave ¢. Lr. 2.2.81-3

(6.2)9] ¥ TLFAE 71 FA(o]h) e U E&H] APl AL EFNA Al
24 (o1F)9] FA} 532 AAEHO Folgt G FEo|th o Fojo oYM F L5
Ak, ZF 1990 AAIR H5 3.2.98-99] o= e FHo Lot} SAlthe goloAl o]
3o FEH dEol B9 9484 A¢e2 AFAHE Macduff and your noble
son are missing® 9] TEE E& FASAT. (6.b)9 EBL Folo S8o|F AF ot}
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woz WA I and my hundred kinghts7t 58 8%& 712 749 Fol7t oy
23] I along with my hundred kinghtsZ sl¥"E el o 8§38 Fxzolth
(6.0)E ordo] 2Z87t B8E Rolm o]EHCE or Sir James ¥ FEi7t drtEA A
S8 (6.2)9) B¥3 We o] @k (6.d)A Fo weol FHIF the doers7t H7Hd
WAL butde] E&Fo|th, But let us the doers abide this deed® #2322 4%
st 2% AAAFANAM us the doers7t F2& FofBolr we the doers2 W& A2
2g}. (6.e)9 2974 than®d W9 I and such a knavet 97 Z2FFoIw. (B)EF
oMo GAHAITY TEEAL AR Fo)ITL &0, EAZ B EAC AA
7 AAZ o)d PYalpo) AAF ZFAE Hrletd FAT AAHE Fo BRo2 AFHE
Aotk YA o]d FATI HAHEE f=3 Agae A% uFY el gle ¢
AYolojo} g} 20 :

Eale] BSAAL TEHE AYE & Qe dot FFIe BAUA FFel BN A
AEsior & 7t stk o] EAE ¥ ET.

(T a. But if you would consider the true cause — Why all these fires. why all these
gliding ghosts, Why birds and beasts, ¢ from quality and kind: Why old men,
fools, and children calculate; Why all these things change from their ordinance,
Their natures, and preformed faculties, To monstrous quality — JC 1.3.62-8

b. What [ am. and what I would ¢. are as secret as maidenhead: to your ears, ¢
(they are) divinity: to any other's, ¢ profanation. TN 1.5.204-6
c. 1 hold the world but as the world, Gratiano — A stage where every man must

play a part. And mine ¢ asad one. MV 1.1.77-9

(7.2)8) A% o8 FAxSe] Ayze 2 6489 beastssh from Ateld] FAE 2o
€ Ao] ollat, 6639 EA change® FF&7t 2459l change’t 229 o= 2o
from quality and kindE hendiadys §3 22 #1439 from natural quality®] 5ol
o g48) B9 Au]2E0] A% o] 77t 68389 to monstrous qualityst AAE HE &
7. 65308 BFo] AUSHA fyddetd o] TFE A4S YA HA AFF Aot (7.b)
= Violad &#® 20589 wouldsl EEAHe 4oz A Agde] be FAPF ohd
. o] diAle]l Maske Olivia®l 1978¢l Speak your officest Violas] 20032 My
words are full of peace as matter 22 #dstd AH{ FAl= say7t HA. 205-
632 to your ears, to any other s (ears) B °] Al F&HE Olivia9 2073 We
will hear this divinity7} o] 3L sU33d@ch (7.¢)¢] 7938°] And I a sad one2®
gFdso] YAWBR And I must play a sad oned FE3e] AANE Aotk dAe
And mine a sad oneo.2 EHSY o2 mined] AFE FAE AN BFT 5
Q3. o5 FWoz HA is oldE dgtel gtk FESY FFEA AAHE T A
3 - T&A ol gl SBAlolojol & A} flen AFEA wet EFF FAHA e
249 2% Qe Rt WA (T.a)she 28 (1.b, )& TUFATE AAse 334

920) cf. P.) Why. thou globe of sinful continents, what a life dost thou lead!
F.) ¢ Abetter ¢ than thou ¢.]am a gentleman, thou art a drawer. 2H4 2.4.266-9.



T8t @do2e ABE + Qg

TEHE HEE 4B FTOIE SUE nlg seleher] WERe] FaP AYL @
o B3 dgAe) BYTFEIL Rulsted B4e BAMAo] sbed A Bag nast ¥4
ZHojt},

(8) Capulet  What should it be, that is so shrieked abroad?

Wife O the people in the street cry Romeo.” Some ¢ ‘Juliet,” and some ¢

‘Paris’ : and all run, With open outcry, toward our monument.
Rom 5.3.190-3

(8)9] 19139 in the streett Foio & T LA LAY % T3 ALY B
E BATY 5 St -'?‘—XM T4 A% 19289 alle ‘AA A A Ags AR
o %olx A ENQA ALe A e ALE, 9 APE AR 9 Eoz Az
om7t g, Fgsln T'ﬁ’} 4%8E BP3E 19139 Ot AFRdoz wa Qg
o £4e] ggatct. & 19289 some ‘Juliet,’ some ‘Paris & ZE3le} TUd]T7 Ha}

T AR E YGE FelA FEIe FojR o] BholF AbAle] Aato] ohr},

OJAZA Mzl gole FEse] BAY AFoPYL nAEUT. EFe] T ro
S vele AHALE FYsted TEIE AFEE Aol 22U IUT}. o= AR
7t 2384 F ol 32T 24U 4F¥Y. FEIAY YT e B EE O o
o A AlolellM dojube @Yo olF &) Hested AERde] 1t Yo 7t
A" gk SAgols Aol FEs #AE A olHL TS = s4A o]
o AA, dAdgele FEste F A Alold 9AY on] B 2o AN gT7EA R
= SAdgole 2 Hell slo), vlmA Aoko] et oJuite] &gt 13 3% B
F(4.c)ollA AAF-Z FHQ his looks, his head, his handet H&o] AEAA FH
himself (= he)7} ¥dxt4 02 Fo7t H3 7Y FAF bets B84 2 A EA S R
flol 2350l 2Es7E HEHA e HoAM dE HL 5 U T2 A o] Ao
€ AHE 4739 23 (1e)dlAe Fohd AAAT FAAA & 4 Utk SR ol =
FAL: 254 FAkel AFA N dUgole @ BEoz 1Fsd 1 AXe $UXo] TE
gte] o] Holgle ¥ SAldgole a8 A%ko] gl 7l 24tesw AKEA A
AL+ 0. SAdGole Addoishe g8 ougtet e wWasta] g §F, TR o
AEDE A 2Ashe ASALE LAt HYanoE o ofHE Fo] B
Tt YT A 59 AFIYP S FET HEAR UFER Gu A U ®
e Foos 84 I thilze BA7AH L 71eq

D2
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